ORYGINALNE INSTRUKCJE

Enerqizer

PRZENOSNA ELEKTROWNIA

EZPS240
INSTRUKCJA OBSLUGI

OSTROZNIE Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy przeczytac instrukcje.






Zaczynajmy.

Chcesz zacza¢, wiec bedziemy sie streszczac!
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1. SPECYFIKACJE

1.1 PRZENOSNA ELEKTROWNIA

Nazwa modelu: EZPS240

Bateria: litowo-zelazowo-

fosforanowa Pojemnos¢:

12,8V/230,4 Wh (Max.)

Wyjscie AC: 220-230 V / Hz 50W150 (maks.)

Wyjscie DC: 2 x 12V / 10A (10 A

Max.) Wyjscie USB-A: 1 x5V / A2.4

Wyjécie USB-A QC: 3.01 x 5V/2.4A, 9V/2A, 12V /1.5A

Wyjscie USB-C: 1 x 60W, 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
Wejscie DC: x1 16V/3A

Wejscie panelu stonecznego: 1 x MPPT 15~20 V 48 W (panel stoneczny nie
jest dotgczony) Wymiary: 202 (L) x 168 (W) x 130(H) mm

Waga: 3500 g+ 2009

Wyprodukowano w

Chinach

1.2 ZMODYFIKOWANA FALA SINUSOIDALNA NA WYJSCIU

Ten produkt generuje zmodyfikowang fale sinusoidalng kompatybilng z urzgdzeniem elektrycznym
pradu przemiennego pracujgcym z falg sinusoidalng (moc < 150 W). Jednakze, produkt ten jest
przeznaczony do uzytku okazjonalnego i nie moze zastgpi¢ zasilania prgdem statym lub zmiennym
dla urzadzenh gospodarstwa domowego lub innych urzgdzen elektronicznych. Ta przenosna stacja
zasilania nie jest kompatybilna z urzgdzeniami zasilanymi prgdem zmiennym, takimi jak lodowki,
mikrofalowki i kompresory.

1.3 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1 przenosny generator 1 zasilacz 1 instrukcja
uzytkowania

2. OPIS PRODUKTU

Affichage

1 Sortie USB-A QC3.0* Marche / Arrét
1 Sortie USB-A 2.4V Marche / Arrét prise AC
1 Sortie USB-C PD**60W Marche / Arrét LED

1 Sortie prise DC i .
1 Entrée de chargement i1 11t Eclairage LED
1 Sortie prise DC Vs &

*QC : charge rapide
**PD : puissance délivrée



Prise

220-230 VAC /50 Hz ___Ventilateur de

refroidissement




A. Nacisnij przycisk AC On/Off (Wt./Wyt. AC), aby wigczyc¢ tryb AC.
B. Podtagcz odpowiednig wtyczke do gniazdka elektrycznego, aby rozpoczac¢ tadowanie.
UWAGA:

A. Nie nalezy podtgcza¢ zadnych urzgdzen o mocy znamionowej wiekszej niz 150 W.
B. Typ wtyczki AC zalezy od kraju, w ktéorym urzadzenie jest sprzedawane

3. JAK ZALADOWAC

3.1 PRZYCISK ZASILANIA

A. Nacisngc¢ przycisk zasilania na 3 sekundy, aby wtgczyc¢ stacje energetyczna.

B. Stacja energetyczna wytgcza sie automatycznie po 3 minutach czuwania. Ma to na celu
unikniecie utraty energii.

W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby ponownie wtgczy¢ stacje energetyczng.
Wyswietlacz LED swieci sie, sygnalizujgc, ze stacja jest wigczona.

Nacisnij przycisk zasilania, aby zatrzymac stacje.

3 2 PRZYCISK WLACZANIA/WYLACZANIA AC

Gdy stacja jest wtgczona, nacisnij krotko przycisk AC, aby natadowac baterie. Na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik temperatury oraz ikona AC.

B. Nacisnij przycisk AC, aby wytgczy¢ stacje. Wskaznik temperatury i przycisk AC rowniez sie
wytacza.

3.3 PRZYCISK LED

A. Gdy stacja jest wigczona, nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ diode LED, wskazuje ona tryb
statego oswietlenia, ikona lampy jest wyswietlana na ekranie.

B. Nacisnij i przytrzymaj przycisk LED, aby wyregulowac jasnosc.

C. Nacisnij przycisk ponownie, aby przetgcza¢ miedzy ro6znymi trybami: trybem migania,
dwukolorowym trybem migania SOS i trybem wylgczenia. Zgasnie rowniez ikona
lampy.

D. Uwaga: NIE WOLNO patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta.
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3.4 GNIAZDA USB

A. Do szybkiego tadowania nalezy uzywac¢ kompatybilnego kabla i urzgdzen.
B. Wyjscie USB-C jest dedykowane dla urzadzen tadowanych przez USB Type-C

UWAGA:

Gdy wtyczki USB-A sg przecigzone lub wchodzg w tryb zwarcia, nacisnij krotko
przycisk zasilania, aby ponownie aktywowac tadowanie USB-A. W przypadku USB-C,
odtgcz i ponownie podtgcz kabel USB-C, aby przywréci¢ tadowanie.

3.5 DC SOCKET

A. Moze by¢ podtgczony przez gniazdo wejsciowe DC do zapalniczki samochodowej 0 mocy do
100W.

UWAGA:

A. Zabezpieczenie nadprgdowe: Gdy gniazdo DC jest w stanie nadprgdowym,
odpowiednia ikona na wyswietlaczu gasnie. Nacisnij krotko przycisk zasilania, aby go
przywrocic.

B. Zabezpieczenie przeciwzwarciowe: Gdy zabezpieczenie przed zwarciem DC jest
nadpradowe, odpowiednia ikona na wyswietlaczu zgasnie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby zrestartowac stacje i przywréci¢ wyjscie.



4. JAK LADOWAC

4.1 EKRAN LED

A. Poziom zatadunku na poziomach5 20%, 40%, 60%, 80%, 100%.

B. Migajgce swiatto oznacza trwajgce tadowanie, ciggte swiatto oznacza, ze produkt jest w
petni natadowany.

C. lkony Swiecq sie, gdy funkcja jest aktywna.

4.2 t ADOWANIE ZA POMOCA PANELU SLONECZNEGO

A. Umies¢ panel stoneczny w miejscu, w ktérym bedzie on otrzymywat najsilniejsze i najbardziej
bezposrednie swiatto stoneczne.
B. Podtgcz kabel do gniazda wejsciowego DC, aby rozpoczgc¢ tadowanie.

UWAGA:

A. Wydajnos¢ tadowania moze sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od pogody, temperatury
otoczenia, nastonecznienia, kagta ustawienia panelu stonecznego wzgledem stonca i
innych czynnikow.

B. Do fadowania uzywaj paneli stonecznych przy napieciu 25 V, wytgczg sie one automatycznie
przy obcigzeniu wyzszym niz V.25

C. Zintegrowana technologia MPPT pozwala na efektywne tadowanie panelu stonecznego.

4.3 LADOWANIE ZA POMOCA ZASILACZA AC

A. Podtacz zasilacz AC do gniazda wejsciowego stacji zasilania, aby rozpoczac¢

tadowanie.
B. Migajgce swiatto oznacza, ze tadowanie jest aktywne.
UWAGA:

Tryby zabezpieczenia wejscia DC :

A. Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe: gdy napiecie wejsciowe przekroczy 25V,
wytgcza sie automatycznie.

B. Ochrona przed odwrotnym tadowaniem: Po zakonczeniu tadowania port wejsciowy przechodzi
w tryb blokady, aby zapobiec przetadowaniu.

(2 m=




4.4 tADOWANIE ZA POMOCA SAMOCHODU

A. Podtacz tadowarke samochodowg do gniazda zapalniczki samochodowej 12V.

B. Podtgczy¢ koncdéwke wejsciowg DC do stacji zasilania.

C. Nalezy uzywac oryginalnej tadowarki samochodowej, ktéra zapewnia wystarczajgcg moc i
zabezpieczenie 10 A, aby chroni¢ samochdd podczas tadowania.

Ostrzezenie

1. Nie nalezy doprowadzac¢ do zwarcia produktu. Aby unikng¢ zwarcia, trzymaj produkt z dala
od metalowych przedmiotéw (np. monet, spinek do wtosow, kluczy itp.).

2. Nie nalezy podgrzewac produktu ani wrzucac go do ognia, wody lub innych ptynéw. Nie

wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury otoczenia. Nie wystawia¢ na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych.

Trzymaj produkt z dala od wilgotnych lub zakurzonych miejsc.

Nie nalezy demontowac ani ponownie montowac produktu.

Nie upuszczaj produktu, nie stawiaj na nim ciezkich przedmiotéw ani nie uderzaj nim mocno.

Aby natadowac niektére produkty elektroniczne, moze by¢ konieczne wczesniejsze

ustawienie tych urzgdzen w tryb tadowania. Potwierdzenie mozna znalez¢ w odpowiednich

instrukcjach obstugi tych urzgdzen.

Produkt nalezy przechowywac z dala od dzieci.

Nie nalezy przykrywac¢ produktu recznikami, ubraniami lub innymi przedmiotami.

Nie nalezy przecigzac tego produktu.

Po petnym natadowaniu nalezy natychmiast odtgczy¢ produkt od zrédta zasilania.

Podczas tadowania tego produktu nalezy trzymac go z dala od telewizora, radia i innych

urzgdzen, aby unikngé zakiécen fal radiowych.

12. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ kabel przed
odtozeniem go na miejsce.
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4.5 UZYTKOWANIE W NISKICH TEMPERATURACH

Niskie temperatury (-10 do -65°C) mogg mie¢ wptyw na pojemnos¢ baterii produktu ze wzgledu na
wiasciwosci chemiczne baterii. Je$li mieszkasz bez zasilania i w temperaturach ponizej zera,
zaleca sie przechowywanie produktu w izolowanej chtodziarce i podtgczenie do zrodta zasilania
(tadowarka samochodowa, zasilacz sieciowy, panel stoneczny). Naturalne ciepto wytwarzane przez
produkt w izolowanej chtodnicy utrzymuje pojemnosc¢ baterii na najwyzszym poziomie.

4.6 USUWANIE | RECYKLING
Produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi. Produkt wraz z baterig nalezy
zutylizowaé lub poddac recyklingowi zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.

4.7 INFORMACJE O BATERII

Ten produkt zawiera niewymienng wewnetrzng baterie LiFeP04, ktérg mozna tadowac. Nie
nalezy probowac¢ wyjmowacé baterii, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Akumulator moze byc¢ tadowany i roztadowywany wiecej niz jeden raz2000

[CCE Y. & E
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2. GWARANCJA

Energizer

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na wady materiatowe i produkcyjne na okres jednego roku 2od daty
pierwotnego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jesli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych normalnym zuzyciem i zniszczeniem.

Producent zobowigzuje sie do wymiany czeéci uznanych za wadliwe przez wyznaczonego dystrybutora.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane urzgadzenia lub jego czesci i / lub szkody wtérne.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez :
» z powodu niewystarczajgcej konserwacji.
* montazu, regulacji lub nieprawidtowego dziatania produktu.
» czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obejmuje:
* koszty wysyiki i opakowania.
* uzywanie narzedzia do celow innych niz te, do ktorych zostato ono zaprojektowane.
* uzytkowania i konserwacji maszyny w sposéb nie opisany w instrukcji obstugi.

W ramach naszej polityki ciggtego doskonalenia produktéw, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez uprzedzenia. W rezultacie produkt moze roézni¢ sie od informacji zawartych w
niniejszym dokumencie, ale zmiana zostanie podjeta bez uprzedzenia, jesli zostanie uznana za ulepszenie
w stosunku do poprzedniej specyfikacji.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktéory mozna znalez¢ na liscie
czesci zamiennych w niniejszej instrukcji. Zachowaj dowdd zakupu, bez niego gwarancja traci waznosc.
Aby poméc Panstwu w wyborze produktu, zapraszamy do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem
naszej strony internetowe;j:

- +33(0)9.70.75.30.30

* https://services.swap-europe.com
Musisz utworzy¢ "bilet" za posrednictwem ich platformy.
* Zarejestruj sie lub utworz swoje konto.

* Podac¢ numer narzedzia.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT

* Wybierz temat swojego zapytania.
* Wyjasnij swoj problem.

*Dofgcz te pliki: fakture lub paragon, zdjecie
tabliczki znamionowej (numer seryjny), zdjecie
czesci, ktorej potrzebujesz (np. ztamane bolce
wtyczki transformatora).
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6. USZKODZENIE PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJE URZADZENIE SIE ZEPSUJE?

Jesli kupites swéj produkt w sklepie :
a) Oproznij zbiornik paliwa, jesli produkt jest w niego wyposazony.

b) Upewnij sie, ze Twoja maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i czysta! W przeciwnym razie
warsztat odmowi przyjecia maszyny.

Udaj sie do sklepu z kompletng maszyng i paragonem lub faktura.

Sli kK

¢) Oproznij zbiornik paliwa, jesli produkt jest w niego wyposazony.

d) Upewnij sie, ze Twoja maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i czysta! W przeciwnym razie
warsztat odmowi przyjecia maszyny.

e) Utworz plik SWAP-Europe SAV (bilet) na stronie internetowej: https://services.swap-europe.com
Przy sktadaniu wniosku na SWAP-Europe nalezy dotgczy¢ fakture i zdjecie tabliczki znamionowe.

f) Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu sprawdzenia
dostepnosci.

Uda¢ sie do stacji naprawczej z kompletng, zapakowang maszyng, wraz z fakturg zakupu i formularzem
odbioru, ktéry mozna pobra¢ po zgloszeniu zapotrzebowania na serwis posprzedazowy na stronie
internetowej SWAP-Europe.

W przypadku maszyn z uszkodzonym silnikiem BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o
zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.

Naprawy bedg wykonywane przez autoryzowanych producentéw silnikdw, patrz ich strona internetowa:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Prosimy o zachowanie oryginalnego opakowania do zwrotu lub zapakowanie urzadzenia w podobne
pudetko o tych samych wymiarach.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace naszego serwisu posprzedazowego, mozesz ztozy¢
zapytanie na naszej stronie internetowej https:// services.swap-europe.com

Nasza infolinia jest do Panstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 7075 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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13. WYLACZENIA Z ZAKRESU OCHRONY

UBEZPIECZENIOWEJ
GWARANCJA NIE OBEJMUJE :

» Uruchomienie i ustawienia produktu.

» Uszkodzenia wynikajgce z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzenia wynikajgce z niewlasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzenia wynikajgce z instalacji lub uruchomienia niezgodnego z instrukcjg obstugi.

* Usterki zwigzane z gaznikiem po 90 dniach i zanieczyszczenie gaznika.

» Okresowe i standardowe czynnosci konserwacyjne.

» Czynnosci zwigzane z modyfikacjg i demontazem, ktére bezposrednio powodujg utrate gwarancji.

* Produkty, ktérych oryginalne oznaczenia autentycznosci (marka, numer seryjny) zostaty znieksztatcone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiana materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycie nieoryginalnych czesci.

* Pekniecie czesci na skutek uderzenia lub zachlapania.

» Awarie akcesoriow.

» Uszkodzenia i ich konsekwencje spowodowane dowolng przyczyng zewnetrzna.

« Utrata czesci sktadowych i utrata wskutek niedostatecznego przykrecenia.

* Elementy tngce i ewentualne uszkodzenia spowodowane poluzowaniem sie czesci.
* Przecigzenie lub przegrzanie.

* Zta jakos¢ zasilania: wadliwe napiecie, blad napiecia itp.

» Szkody wynikajgce z pozbawienia mozliwosci korzystania z produktu w czasie niezbednym do
naprawy oraz bardziej og6lnie koszty unieruchomienia produktu.

» Koszt drugiej opinii osoby trzeciej po dokonaniu wyceny przez stacje naprawczg SWAP- Europe

» Uzywanie produktu z wadg lub uszkodzeniem, ktére nie zostato niezwtocznie zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Uszkodzenia powstate w wyniku transportu i magazynowania*.
* Wyrzutnie poza dni90.
* Olej, benzyna, smary.

» Uszkodzenia spowodowane stosowaniem niewtasciwych paliw lub srodkéw smarnych.

* Zgodnie z przepisami prawa transportowego, szkody transportowe nalezy zgtasza¢ przewoznikom w ciggu
48maksymalnie jednej godziny po stwierdzeniu szkody, listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument jest uzupetnieniem ulotki, a nie wyczerpujaca lista.

Uwaga: wszystkie zamowienia muszg by¢ sprawdzone w obecnosci doreczyciela. W przypadku odmowy,
nalezy po prostu odmowi¢ przyjecia dostawy i poinformowac o odmowie.

Przypominamy: rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym w ciggu 72 godzin.

Informacije :

Urzgdzenia termiczne muszg by¢ zimowane w kazdym sezonie (ustuga dostepna na stronie internetowej
SWAP-Europe). Baterie muszg by¢ natadowane przed przechowywaniem.
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